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1 . EI NLEI TUNG. 

 

Achtung: Lesen und verstehen Sie diese Gebrauchsanweisung bevor Sie m it  der Verwendung der Maschine beginnen. 

SI MA S.A. bedankt  sich herzlich bei I hnen für I hren entegen gebrachten Vertauen durch den Kauf der 
Betonglät tmaschine HALCON 

Diese Bedienungsanleitung m it  der beiliegenden Kurzanleitung, enthält  Anweisungen für die I nbetr iebnahme, 
die Nutzung, die I nstandhaltung und falls notwendig, die Reparatur der Trencher. Die Aspekte, welche die Sicherheit  
und Gesundheit  der Benutzer der Maschine während der Ausführung beeinflussen können, werden ebenfalls erwähnt . 
Falls Sie, die hier erwähnten Anweisungen befolgen und anwenden, wird man ein r icht iges Funkt ionieren und eine 
einfache I nstandhaltung erhalten. 

Daher ist  die Lektüre dieser Bedienungsanleitung für alle, die für  die Nutzung, I nstandhaltung oder Reparatur 
dieser Maschine verantwort lich sein werden, obligator isch. 

W ir em pfehlen I hnen die Bedienungsanleitung stets an einem  leicht  zugänglichen Ort  
aufzubew ahren. 

 

2 . MASCHI NENBESCHREI BUNG 

SI MA Betonglät tmaschinen sind leistungsstarke Glät ter  zur Endbearbeitung von Beton- , Asphalt -  und 
Est r ichflächen. Eine ausgeglichene, leicht  zu führende Konstrukt ion ermöglicht  gehendes Arbeiten m it  hohem 
Bedienkomfort  auch bei Einsätze von längeren Zeit räumen. 

Die Halcon 65 ist  eine robuste Betonglät tungsmaschine von ger ingem Gewicht  und für k leine Flächen 
geeignet . Die exakte Führung der Maschine an Wand-  und Randbereichen verdanken wir  dem drehbarem Schutzr ing 
(Randglät ter) . Dadurch wird hier aufwändige Ränder sicher in kürzerster Zeit  besser und schneller  überwält igt . 

 
• Máquina especial para pequeñas superficies, tanto en fratasado como en or illado, gracias al aro protector de 

palas el cual nos perm ite acercarnos al máximo hasta la pared, sin que las palas t ropiecen en esta. 
• Perm ite fratasar a t ravés de puertas. 
 
• El modelo HALCON 60 esta diseñada y fabr icada para alisar y acabar superficies hor izontales de horm igón 

mediante el movim iento rotator io de cuatro palas rectangulares de acero tratado ant idesgaste. El movim iento 
se t ransm ite a t ravés de un reductor accionado por un motor de gasolina o eléct r ico, según versiones, y el 
avance sobre la superficie a t ratar es manual cont rolado por un solo operar io. 

• La t ransm isión para generar el movim iento del rotor se realiza mediante embrague y correa flexible, esta 
t ransm isión esta protegida por un resguardo que impide el acceso a los elementos en movim iento. 

• El modelo HALCON 60 esta diseñado para poder montar palas de acabado cuando se necesita un acabado 
final, así como plato talocha para la preparación inicial de la superficie a t rabajar este se monta sobre las 
palas de preparación cómodamente sin dif icultad. 

• El chasis esta previsto de un asidero para posibilitad el t raslado junto con el manillar  por dos operar ios. 

• Ein Sicherheitsschalter am Führungsgr iff bietet  dem Benutzer die notwendige Sicherheit . 

• Für einen einfachen Transport ist  der Führungsgr iff k lappbar und einen Transporthaken verfügbar 
 

Jede andere Nutzung, w elcher der Maschine gegeben w erden kann, w ird a ls ungeeignet  und 
gefährlich bet rachtet  und ist  som it  kom plet  verboten. 

 

2 .1  PI KTOGRAMME 

Die Piktogramme auf der Maschine enthalten, haben folgende Bedeutung:  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

GEBRAUCHSANW EI SUNG LESEN! ES I ST OBLI GATORI SCH SCHUTZAUSRÜSTUNG 
ZU BENUTZEN! 

( HELM, SCHUTZBRI LLE UND GEHÖRSCHUTZ)  

ES I ST OBLI GATORI SCH 
HANDSCHUHE ZU BENUTZEN! 

ES I ST OBLI GATORI SCH 
SI CHERHEI TSSCHUHE ZU TRAGEN! 
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2 .2  TRANSPORT 

Für einen sicheren Transport  diese Anweisungen folgen:   

Die Maschine wird in unserer Fabr ik verpackt  und um einen einfachen Transport  zu ermöglichen auf ein Pallet  
geliefert . Die Maschine kann m it  einem kleinen Hebelkrahn oder ähnlicher Hilfe t ransport ier t  werden. Gewicht  und 
Dimensionen (siehe technische Daten dieses Handbuchs) ermöglichen den Gebrauch von leichten Fahrzeugen.  

Für den Transport  von grösseren Distanzen m it  Einsatz von Transport fahrzeugen, Kränen oder anderen 
Transportm it teln muss die Sicherheit  der Maschine gewähleistet  sein.  

Beim  Anheben der Maschine m it  Kran oder Hebezeuge müssen normalisier te Ket ten, Schlingen oder Kabel 
benutzt  werden. Unbedingt  auf Gewicht  der Maschine und Tragefähigkeit  der Transportm it tel achten. 

 

ACHTUNG: Ent fernen Sie sich aus Gefahrzonen und vermeiden Sie jegliche Risiken bzgl. der Ladung, 
Befest igung, Ent ladung, etc.  Prüfen Sie Seile, Ket ten und Kabel. Gehen Sie äusserst  vorsicht ig vor.   

W I CHTI G: Während des Transports der Maschine darf diese weder umgedreht , noch auf die Seite gelegt  
werden. Die Maschine muss sich auf ihrer Basis stützen. 

3 . MONTAGE ANLEI TUNG 

Beim  Öffnen der Verpackung werden Sie die Maschine m it  zusammengeklappter Lenkstange, die 
Gebrauchsanweisung und den Garant iezert if ikat  f inden. Bei den Maschinenmodellen m it  Benzinmotor werden Sie 
zusätzlich die motoreigene Gebrauchsanweisungen finden. 

Die Betonglät tmaschinen werden m it  Glät t f lügel und Glät t teller  geliefert . 

Zur Montage der Maschine muss die Lenkstange auseinander geklappt  werden und in Arbeitsstellung legen 
dam it  den Drehmechanismus der Lenkstange blockiert  wird. 

Um den Glät t teller  zu mont ieren, die Maschine zunächst  auf einer hor izantelen Oberfläche aufstellen und die 
Glät t f lügel anbr ingen. Darauf achten, dass die vier  Tragarme in den Zwischenräumen der Schleppelemente der 
Glät t f lügel angebracht  sind. Die Maschine in Betr ieb nehmen, die Glät t f lügel verbleiben automat isch in korrekter 
Posit ion. 

3 .1  MASCHI NE MI T BENZI NMOTOR 

Die Betonglät tmaschinen m it  Benzinmotor werden m it  Motoröl aber ohne Kraftstoff geliefert .  

Beachten Sie jederzeit  die m otoreigenen Bet riebsanleitungen. 

Um den Motor m it  Benzin aufzufüllen, verwenden Sie einen Filter  oder ähnliches Werkzeug, um das 
Verschüt ten von Benzin oder Benzinspr itzer, welche gefähr lich sein könnten, zu vermeiden.  

Bevor Sie die Maschine starten, stellen Sie die Maschine auf ebener Fläche auf und prüfen Sie den Ölstand, 
wenn notwendig m it  vom Hersteller  empfohlenen Motorenöl auffüllen. (Motor zuvor ausschalten)  

3 .2  MASCHI NEN MI T W ECHSELSTROMMOTOR.  

Diese Modelle werden m it  Wechselst rommotor zu 230V und m it  St romschalter  geliefert . Das 
Ver längerungskabel sollte über einen m inimalen Querschnit t  von 4x2,5 mm 2 und eine Länge von  25 Metern verfügen. 
Für  grössere Abstände sollte das Kabel über einen Querschnit t  von 4x4 mm 2  verfügen. An einem Ende des Kabels 
wird der Ver längerer angebracht  und am anderen Ende eine normalisier te Steckervorr ichtung kompat ibel m it  dem 
Ausgang der elektr ischen Baustromkasten.     

Modelle m it  W echselst rom m otor w erden für das Arbeiten m it  einer Spannung von  2 3 0 Volt  
ausgerichtet . 

3 .3  MASCHI NEN MI T DREHSTROMMOTOR. 

Diese Modelle werden m it  Drehst romomotor zu 230/ 400V und m it  Stromschalter  geliefert . Das 
Verängerungskabel sollte über einen m inimalen Querschnit t  von 4x2,5 mm 2 und eine Länge von  25 Metern verfügen. 
Für  grössere Abstände sollte das Kabel über einen Querschnit t  von 4x4 mm 2  verfügen. An einem Ende des Kabels 
wird der Ver längerer  angebracht    und am anderen Ende eine normalisier te Steckervorr ichtung kompat ibel m it  dem 
Ausgang der elektr ischen Baustromkasten.  

Modelle m it  Drehst rom m otoren w erden für das Arbeiten m it  einer Spannung von  4 0 0 Volt  
ausgerichtet . Sollten Sie m it  einer Netzspannung von 230V arbeiten, ändern Sie die Stellung der Plät tchen des 
Anschlusskastens (Siehe Abbildung:  
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4 . AUFSTELLEN UND BEDI ENEN DER MASCHI NE. 

ACHTUNG: Folgen Sie die Sicherheitsvorschr iften und erfüllen Sie die Normen zur Vorbeugung von 
Arbeitsr isiken.  

Beachten Sie auch die Sicherheitsvorschr iften des Motorherstellers (separate Gebrauchsanweisung)  

4 .1  I NBETRI EBNAHME. STARTEN UND ANHALTEN DER MASCHI NE MI T BENZI NMOTOR 

• Rasten Sie den Sicherheitshebel ein M, Fig.3 , indem Sie ihn zum  Lenker hin drücken und den 
Blockierungsknopf betät igen. W ährend des Startvorgangs m uss der Hebel in dieser Posit ion 
verbleiben. 

• Überprüfen Die den Ölstand des Motors. Wenn diser zu niedr ig ist  spr ingt  der Motor nicht  an.  
• Öffnen Sie das Benzinvent il des Motors.  
• Schliessen Sie die Luftk lappe. (Dies ist  nicht  nöt ig wenn der Motor warm oder die Temperatur hoch ist .)   
• Br ingen Sie den Gashebel A, Fig. 3  in Ausgangsposit ion  leichter Beschleunigung.  
• Br ingen Sie den Wechselschalter  in Posit ion ON. 
• Starten Sie den Motor, indem Sie den Hebel des Rücklaufanlassers betät igen.  
• Lassen Sie den Motor bei niedr igen Umdrehungen warm laufen und öffnen Sie die Luftk lappe.  
Die Maschine ist  nun bet r iebsbereit . 

Um den Motor zu stoppen, rasten Sie den Sicherheitshebel M, Fig. 3  aus, indem Sie ihn erneut  gegen den 
Lenker drücken ohne den Blockierungsknopf zu betät igen.  Beim  Lösen des Hebels schaltet  der Motor ab. 
Br ingen Sie den Wechselschalter  in Posit ion OFF und schliessen Sie das Benzinvent il. 
 
Für w eitere I nform at ion bezüglich des Motors, ziehen Sie bit te die m otoreigenen 
Bedienungsanleitungen hinzu. 

4 .2   I NBETRI EBNAHME. STARTEN UND ANHALTEN DER MASCHI NE MI T ELEKTRI SCHEN MOTOR 

Für Elekt rom otorausführungen  müssen Sie das Anschlusskabel an den Stromaschalter  anschliessen. 
Starten Sie den Motor, indem Sie den grünen Knopf drücken. A, Fig. 4 . 

Um die Maschine anzuhalten, drücken Sie den roten Knopf. B. Fig. 4 . 

Darauf achten, dass die Glät t f lügel sich im  Uhrzeigersinn drehen. Sollte dies nicht  der Fall sein muss die 
Posit ion der Drähte des Ver längerungskabels geändert  werden, tauschen Sie Phasendrähte des Steckersockels  
oder des Steckerst iftes des anderen Endes untereinander aus.  

Diese Betonglät tm aschinen dürfen nicht  bei Regen benutzt  w erden. ARBEI TEN SI E I MMER AN GUT 
BELEUCHTETEN ARBEI TSPLÄTZEN. 

 

4 .3  EI NSTELLUNG DER GLÄTTFLÜGEL 

Die Bodenglät tmaschinen von SI MA verfügen über einen Mechanismus der die Winkel der Glät t f lügel regulier t , 
um  sich in jedem Moment  an die zu behandelnde Oberfläche anzupassen. Dieser Mechanismus befindet  sich am Ende 
des Führungsgr iffes (V, Fig.5). Je nach Drehr ichtung erzielen Sie mehr oder weniger Neigung der Glät t f lügel. 

4 .4  GLÄTTEN 

Wir empfehlen  I hnen verschiedene Glät t f lügel bezüglich der verschieden Arbeiten wie Aufbereitung oder 
Fert igbearbeitung der Flächen zu benutzen.  

Für die Durchführung der Arbeit  beachten Sie bit te folgendes:  
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Für Benzinm otorausführungen gilt  folgendes: Nachdem  der Motor angelassen w urde,) , greifen Sie 
zum Lenker, betät igen  Sie den Sicherheitshebel M, Fig.3  bis diese ent r iegelt  ist . Anschliessend und ohne den 
Sicherheitshebel loszulassen , wird der Motor langsam durch betät igen des Gashebels (  A, Fig.3 )  beschleunigt . Die 
Glät t f lügel beginnen sich zu drehen wenn eine bet immte  Beschleunigung erreicht  wurde und die vorhergesehe Arbeit  
kann beginnen. 

Die angemessene Beschleunigung ist  generell bei maximaler Drehzahl und som it  werden opt imale 
Bedingungen für das Kupplungsgetr iebe geschaffen. Zur gleichen Zeit  wie die Maschine vor läuft , muss der Operateur  
das Regulierungshandrad  ( V, Abb. 5 )  betät igen, um die angemessene Neigung der Glät t f lügel in jedem Moment  zu 
erzielen.  

ACHTUNG: Der Sicherheitshebel, (auch Abstellhebel genannt)  ist  ein wicht iges Sicherheitselement , das beim 
Loslassen durch Kontrollever lust  oder Vernachlässigung des Operateurs, den Motor automat isch stoppt . Aus diesem 
Grund sollten Sie darauf achten, dass der Hebel, nachdem er ausgerastet  wurde, immer vom Operatuer während des 
normalen Arbeitsprozesses zum Lenker hin gedrückt  werden muss.  

Sollte sich aus irgendeinem Grund die Betonoberfläche zu schnell erhärten, so muss diese befeuchtet  werden, 
um die Arbeit  unter opt imalen Bedingungen fortzusetzen.  

Für Maschinen m it  Elekt rom otor gilt  dies: Nachdem  der Motor angelassen w urde, wird der Lenker 
vom Operateur gegr iffen, gleichzeit ig wird der Sicherheitshebel betät igt  wird bis sich die Bewegung auf die Glät t f lügel 
übert rägt . Ohne den Hebel loszulassen kann der Arbeitsprozess begonnen werden. Um die angemessene Neigung der 
Glät t f lügel zu erzielen, muss der Operateur das Regulierungshandrad  (V, Abb. 5)  betät igen.  

Sollte sich aus irgendeinem  Grund die Betonoberfläche zu schnell erhärten, so m uss diese 
befeuchtet  w erden, um   die Arbeit  unter opt im alen Bedingungen fortzusetzen. 

4 .5  SI CHERHEI TSMASSNAHMEN 

 

• Wenn Sie zum ersten Mal m it  der Maschine arbeiten, sollten Sie die Sicherheitsvorkehrungen sehr genau 
beachten, bis Sie die nöt ige Erfahrung im  Umgang m it  der Maschine gegeben sind und Reakt ionen der 
Maschine klar bekannt  sind. 

• Bevor Sie die Maschine starten, sollten Sie die Bedienungsanleitungen aufmerksam durchlesen und 
überprüfen Sie die korrekte Durchführung der Sicherheitsvorkehrungen. 

• Bei Benzinmotor-Modelle versichern Sie sich, dass der Gashebel sich in Ausgangsposit ion befindet , um  
violente Anfangsbeschleunigungen, die zu Schäden oder Ver letzungen des Arbeiters führen können, zu 
vermeiden  

• Bevor Sie die Maschine benutzen überzeugen Sie sich vom  perfekten technischen Zustand der Maschine. 

• Die Maschine darf niemals in Betr ieb gesetz werden wenn die zugehör igen Schutzelemente nicht  mont ier t  
sind.  

• Wir  empfehlen I hnen das Tragen von Sicherkeitselementen wie Lärmschutz, Augenschutz etc.   

• Achten Sie darauf, dass die zu bearbeitende Oberfläche frei von hinder lichen Gegenständen wie 
Stahlstangen oder ähnlichem, ist .   

• Benutzen Sie individuelle Schutzkleidung entsprechend der auszuführenden Arbeit . 

• Unbeteiligte Personen sollten sich während der Arbeit  fernhalten.  

• Überprüfen Sie ihre Arbeitskleidung. Diese sollte frei von Elementen sein, die sich möglicherweise m it  der 
Teilen der Maschine verfangen könnten.  

• Wenn Sie die Maschine bewegen oder t ransport ieren, so sollte der Motor immer ausgeschaltet  sein. 

• Für das Arbeiten m it  Maschinen m it  Benzinmotoren sollten die Arbeitsplätze immer gut  belüftet  sein, da der 
Motor Gase ausströmt, die gift ig sein könnten. 

•  Vermeiden Sie den Kontakt  m it  dem Auspuff während die Maschine läuft . Dies kann zu Verbrennungen 
führen. Warten Sie immer ein paar Minuten bis der Auspuff abgekühlt  ist .  

• Beachten Sie auch die Sicherheitsvorschr iften des Herstellers Motors (Für Maschinen m it  Benzinmotor)  

SI MA, S.A. macht sich nicht Verantw ortlich für die Folgen, die durch unsachgemässige Verw endung dieser 
Betonglättmaschine entstehen könnten. 

5 . I NSTANDHALTUNG. 

Die Wartungsarbeiten sollten bevorzüglich von Personal ausgeführt  werden, das m it  dem Um gang der 
Maschine vert raut  ist . 
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• Jeglicher Eingr iff sollte bei ausgeschalteter Maschine durchgeführt  werden und in Falle von Maschinen m it  
Benzinmotor m it  ausgesteckten Stromkabel. 

• Berücksichit igen Sie immer die Sicherheitsmassnahmen dieser Anleitung sowie die Gebrauchsanweisung 
des Benzinmotors. 

• Vermeiden Sie den Gebrauch von Druckwasser um elekt r ische Schaltungen oder Elemente zu säubern.  

• Maschine m it  einer wasserfesten Plane bedecken.  

• Kontrollieren Sie den Ölstand der Get riebe.  
 

Achtung: Bei teilw eisen oder vollständigen Ölm angel in den Untersetzungsget rieben kann zu 
vorzeit iger Abnutzung der Elem ente führen. Das für die Get riebe zu verw endende Schm ieröl sollte den 
folgenden Eigenschaften entsprechen: Bezeichnung I SO- VG 3 2 0  und CLP-3 2 0  gem äss DI N  5 1 5 0 2 . Sollte es 
notwendig sein Öl nachzufüllen, ent fernen Sie die vorgesehenen Schrauben und füllen Sie m it  Schm ieröl nach. Achten 
Sie auf die Qualität  und spezifisch für Getr iebe m it  Bronzeelementen wie zum Beispiel folgende Öle:  

                     HERSTELLER   

• Bei Benzinm otoren muss der Ölstand geprüft  werden. Die Maschine sollte immer waagrecht  stehen. Die 
Motoren der Betonglät tmaschine verfügen über einen Alarmsystem, welches den Motors stoppt  wenn der 
Ölstand zu ger ing ist . Der Motor startet  erst  wieder, wenn er m it  Öl aufgefüllt  wurde. Benutzen Sie Ölt typ SAE 
1 5 W -  4 0 . 

REFERENZ 

FUCHS RENOLI N  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -MP 320 

CASTROL- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -ALFHA SP 320 

BP----------------------------------------------------------------GRXP 320 

MOBI L----------------------------------------------------------MOBILGEAR 632 

SHELL----------------------------------------------------------OMALA-320 

REPSOL-------------------------------------------------------SUPERTAURO 320 

 

Die für den Motor anstehenden Wartungsarbeiten werden im  Motoranleitungsbuch beschr ieben, sowie 
die veschiedenen Zeitspannnen in denen die Arbeiten durchgeführt  werden müssen.  Alle angeführten 
Sicherheitzvorkehrungen für den Motor m üssen genau durchgeführt  w erden.  

• Reinigen Sie die Maschine regelmässig, da sich während des Arbeitsprozesses Betonrestablagerungen oder 
ähnliches bilden können. Sollten Sie Druckwasser benutzen, so achten Sie darauf, nicht  auf den Motor zu 
zielen. 

• Vergessen Sie nicht  alle für  die Wartungarbeiten notwendigen Werkzeuge zu entsorgen, wenn Sie die 
Wartungsarbeiten beendet  haben. 

• Ersetzen Sie so schnell wie möglich defekte Kabel.  

• Sollten Unregelmässigkeiten oder Störungen auftreten, lassen Sie die Maschine von einer Fachperson 
überprüfen. 

Es ist  st rengstens verboten Teile, Elem ente oder Eigenschaften der Maschine eigenständig zu 
ändern. SI MA, S.A. ist  in keinem  Fall für die Folgenschäden durch das nicht  Einhalten dieser 
Vorschriften verantw ort lich zu m achen. 

 

5 .1  ANTRI EBSRI EMEN ERSETZEN 

La correa de t ransm isión T, Fig.6  es un elemento que se desgasta y deter iora con el uso normal de la 
maquina y es necesar io sust ituir la per iódicamente. Para ello se ret irara el resguardo de las poleas P, Fig.6  aflojando 
sus tornillos y se  procederá a su cambio. Esta operación no ofrece dificultad ya que con el motor parado la correa se 
encuentra destensada. 

Der Antr iebsbr iemen ( T, Abb. 6 ) , muss wegen Abnützung von Zeit  zu Zeit  ausgewechselt  werden. Ent fernen 
Sie den Riemenscheibenschutz ( P, Fig. 6 )  indem Sie die Schrauben lösen und den Wechsel durchführen. Diese 
Operat ion erfordert  keine Schwier igkeiten, da der Antr iebsr iemen bei ausgeschaltetem Motor lose sind. 

5 .2  GLÄTTFLÜGEL ERSETZEN 

Die Glät t f lügel der Betonglät tmaschine P, Fig.7  werden m it  speziellem Anitverschleissmetal hergestellt , dass 
die ständige Reibung m it  dem Beton aushält , da dieser jedoch ein stark abt ragendes Mater ial ist , kann die Abnützung 
der Glät t f lügel nach einer gewissen Zeit  nicht  verm iedet  werden, wom it  diese ausgewechselt  werden müssen.  
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Um maximale Lebensdauer zu erzielen sind die Glät t f lügel speziell für  den Gebrauch beider Schaufelflächen  
entworfen worden. Drehen Sie hierfür die Glät t f lügel 180º . 

Um die Glät t f lügel zu drehen oder auszuwechseln, lösen Sie die Schrauben ( T, Fig.7 )  und führen Sie den 
Wechsel durch, ziehen Sie anschliessend die Schrauben wieder fest . Sollten zugleich die Schrauben ausgewechselt  
werden so empfehlen wir ihnen den Gebrauch von DI N 931  Qualität  8.8. (siehe Fig.7 )  

 

6 . FEHLER-  UND STÖRUNGSBEHEBUNGEN 

 

SCHADEN MÖGLI CHER GRUND MÖGLI CHE LÖSUNG 

Benzinmotor startet nicht  

Alarm ierung Ölstand akt iv ier t  Füllen Sie Öl nach. 

Benzinvent il geschlossen Öffnen.  

Motorschalter  in OFF Posit ion Wechselschalter in ON Posit ion 

Sicherheitshebel lose. Drücken und einrasten  

Elekt romotor startet  nicht . 
Keine Stromversorgung 

Überprüfen Sie das 
Stromversorgungsnetz. Überprüfen Sie 
die Posit ion des Thermoschutzschalters 
und Schutzschalter der Schalt tafel.  
Überprüfen Sie den Anschlusskabel 
sowie deren korrekten Anschluss. 

Schalter  defekt Austauschen 

Benzinmotor beschleunigt  nicht .  
Gaskabel eingeklemmt oder lose  Gashebel und Kabel prüfen  

Motorprobleme Von Techniker überprüfen lassen 

Die Glät t f lügel drehen sich nicht  
m it  der Beschleunigung des 
Motors.  

Kupplung eingeklemmt oder defekt    Kupplung untersuchen (austauschen)   

Riemen defekt  Austauschen 

Getr iebe eingeklemmt oder defekt  Defekte Elemente austauschen 

Die Maschine macht  während des 
normalen Arbeitsprozesses kleine 
Hüpfer.  

Trockene Betonreste in der 
Zentralscheibe  

Zentralscheibe säubern 

Glät t f lügel unregelmässig abgetragen Glät t f lügel wechseln 

Zentralscheibe lose Anziehen. 

Arme verbogen Wechseln 
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DEUTSCH 

7 . TECHNI SCHE DATEN 

DATEN  

HALCÓN- 6 5  

 

G4 H  E2  TRI F. E2  MONO. 

MOTOR HONDA GX120 Drehstrom Wechselstrom 

KRAFTSTOFF Benzin - - - -  - - - -  

ANLASSER Manuell Elekt r isch elekt r isch 

MOTORLEISTUNG 4HP/ 3KW 2HP/ 1,5KW 2HP/ 1,5KW 

R.P.M. MOTOR 3600 2800 2800 

R.P.M. GLÄTTFLÜGEL 130 90 90 

WINKELEINSTELLUNG GLÄTTFLÜGEL Mechanisch Mechanisch Mechanisch 

AUSSENRI NGØ (mm )  606  606  606  

ARBEITSBREITE  (mm). 600  600  600  

DIMENSIONEN LxBxH (m m )  1390 x 606 x 913 

GEWICHT (kg)  62  63  63  

 

 

8 . ELEKTRI SCHE SCHALTPLÄNE 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

HALCON- 6 5 - G4 H  
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HALCON- 6 5 - E2  DREHSTROM  
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HALCON- 6 5 - E2  W ECHSELSTROM  
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DEUTSCH 

 

9 . GARANTI E. 

SI MA, S.A. Hersteller  von Baumaschinen, verfügt  über einen Service-Netzwerk SERVI -SI MA

1 0 . ERSATZTEI LE 

. Die 
durchgeführten Reparaturen in Garant iezeit  von unseren SERVI -SI MA-Netzwerk, sind unter Bedingungen unterzogen, 
welche das Ziel haben eine hochqualitat ive Dienst leistung zugewährleisten. 

SI MA, S.A. gewährleistet  alle seine Produkte gegen jegliche Fabr ikat ionsfehler, die durch in den beigefügten 
Garant iebedingungen festgelegten Kondit ionen abgedeckt werden. 

Die Garant iebedienungen er löschen bei Nichterfüllung der entablier ten Zahlungsbedienungen. 

SI MA S.A. behält  sich das Recht  vor, seine Produkte ohne Vorankündigungen zu ändern. 

 

Die verfügbare Ersatzteile für die Betonglät tmaschinen von SI MA, S.A. hergestellt , sind auf der Ersatzteile-
Liste ausfindig und können durch B2B angezeigt  werden. 

Um best immte Ersatzteile zu bestellen, müssen Sie sich m it  der After-Sales-Abteilung von SI MA, S.A. in 
Verbindung setzen und deut lich die Art ikelnum m er , wie auch das Modell, die Seriennum m er  und das 
Herstellungsjahr , welches auf dem Typenschild der Maschine angezeigt wird, angeben. 

SI MA, S.A. empfiehlt  nur Originalersatzteile des Herstellers zu verwenden, da falsche oder fehlerhafte 
Ersatzteile die Sicherheit  beeint rächt igen, sowie zu Beschädigungen, Fehlfunkt ionen oder zu Totalausfall der Maschine 
führen können.. 

 

1 1 .  UMW ELTSCHUTZ. 

Die Rohstoffe werden wiedergewonnen anstat t  zu entsorgen. Die Geräte, Zubehör, Verpackung und 
Flüssigkeiten sollten für  eine ökologische Wiederverwendung an seine dazugehör igen Recylingbehälter 
entsorgt  werden. Die Kunststoffteile sind zum Recycling markiert . 

 

EEAG ( Entsorgung von Elekt ro-  und Elekt ronik- Altgeräten) . Abfälle aus elekt ronischen Geräten 
darf m an nicht  a ls unsort ierter Abfall entsorgen. Bit te entsorgen Sie diese Produkte bei einer 
Recycling-Sam m elstelle. Dam it  t ragen Sie akt iv zum  Schutz der Um w elt  bei. 

 

 

 

1 2 . ERKLÄRUNG ÜBER LÄRM. 

Schallleistungspegel, die durch die Maschine em it iert  w ird. 

HALCON-65-G4H  LWA (dBa) 104 

HALCON-65-E2  LWA (dBa) 104 

 

1 3 . ERKLÄRUNG ÜBER MECHANI SCHE VI BRATI ONEN. 

Aussetzungsgrad der übertragenen Hand- Arm -Vibrat ionen: 

 

MODELL FÜR DI E LI NKE HAND m /  s²  FÜR DI E RECHTE HAND m /  s²  

HALCON-65-G4H 0,79867090512 0,99340753457 

HALCON-65-E2 0,79867090512 0,99340753457 
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SOCI EDAD I NDUSTRI AL DE MAQUI NARIA ANDALUZA, S.A. 

POL. I ND. JUNCARI L, C/ ALBUÑOL, PARC. 250 

18220 ALBOLOTE (GRANADA) 

Telf.:  34 -  958-49 04 10 – Fax:  34 -  958-46 66 45 

FABRI CACI ÓN DE MAQUI NARI A PARA LA CONSTRUCCI ÓN 

ESPAÑA 
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DEUTSCH 

GARANTI ZERTI FI KAT       AFTER- SALES- SERVI CE 

 

EXEMPLAR FÜR ENDBENUTZER 

 

Et iket t  für Nummerschild 

 

 

 

 

 

 

Unterschrift  und Firm enstem pel Verkäufer       Unterschrift  Kunde  

 

GARANTI EBEDI ENUNGEN 

1.)  SI MA, S.A. garant iert , dass seine Produkte frei von Herstellungsfehlern sind und übernimm t  die Reparaturen der beschädigten Produkten für einen 

Zeit raum  von 1  JAHR ab Kaufdatum , welcher in dem  Garant iezert ifikat  angegeben sein muss. 

2.)  Die Garant ie deckt  ausschliesslich nur die Arbeitskraft  und die Reparatur defekter Teile, deren Produkt-Modell und Seriennumm er auf dem 

Garant iezert ifikat  angegeben werden. 

3.)  Die Reise- , Aufenthalt - , Unterkunft -  und Transportkosten, die für Reparaturen entstehen können, werden vom Kunde übernom men. 

4.)  Es wird keine Gewähr übernom men für Schäden, die aus den nachfolgenden Gründen entstanden sind:   

a)  fehlerhafte I nstallat ion, b)  unsachgem ässe Bedienung oder Überbeanspruchung wie beispielsweise Stürze, Schläge, Unfälle c)  Überm ässige Spannung oder 

d)  aus anderen Gründe, die nicht  an das Produkt  angerechnet werden können 

5.)  Reparaturen, welche durch die Garant ie abgedeckt  sind, können nur durch SI MA, S.A. oder durch ihr genehmigte Einrichtungen durchgeführt  werden. 

Jedoch t rifft  die technischen Abteilung die Entscheidung für die Akzeptanz der Reparatur in Garant iezeit . 

6.)  Diese Garant ie erlischt  in folgenden Fällen:  

a)  Veränderung und/ oder Manipulat ion des Garant iezert ifikates. 

b)  Falls Reparaturen, Ersetzungen und/ oder Änderungen an den Maschinen vorgenom m en wurden durch Personal/ Einrichtung, welche keine Genehmigung der 

technischen Abteilung von SI MA, S.A. hat ten. 

c)  Bei Installat ionen von Geräten oder Teile, die von SI MA, S.A. nicht  hom ologiert  sind. 

7.)  SI MA S.A. übernim mt  keine Haftung für Schäden, welche durch eine Bet riebsstörung des Produktes verursacht  wurden. Dazu gehören die Beschwerden, 

die Transportkosten, die Telefonanrufe und den Verlust  von persönlichen und geschäft lichen Eigentum sowie Lohnausfall. 

8.)  Bei den Motoren, im  Falle einer Betriebsstörung während der Garant iezeit , m üssen an SI MA's Hauptsit z oder an den Motorenhersteller gesendet  werden 

um  die Garant ie zu feststellen. 

9.)  Das Exem plar des Garant iezertefikates für den Hersteller muss innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kaufdatum  an SI MA, S.A. gesendet  werden damit  Sie 

sich an der Garant ie profit ieren können. Um  I hr Garant ieanrecht  anzufordern, m üssen Sie die Rechnung m it  dem  Verkäufer Stem pel und Seriennumm er des 

Produktes einreichen. 

NAME 

ADRESSE 

PLZ./ ORTSCHAFT 

LAND 

Tel:  Fax:  

e-mail 

KAUFDATUM  

SOCIEDAD I NDUSTRIAL DE MAQUI NARIA ANDALUZA, S.A. 

POL. I ND. JUNCARI L, C/ ALBUÑOL, PARC. 250 

18220 ALBOLOTE (GRANADA, SPANI EN) 

Tel.: + 34 - 958-49 04 10 – Fax: + 34 -  958-46 66 45 

Herstellung von Baum aschinen 

 

DATEN DES KÄUFERS 

DATEN DER MASCHI NE 
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GARANTI ZERTI FI KAT       AFTER- SALES- SERVI CE 

 

EXEMPLAR FÜR DEN HERSTELLER 

 

Et iket t  für Nummerschild 

 

 

NAMEN 

ADRESSE 

PLZ /  ORTSCHAFT 

LAND 

Tel.:  Fax:  

e-mail 

KAUFDATUM  

 

 

 

Unterschrift  und Firm enstem pel Verkäufer       Unterschrift  Kunde  

 

 

GARANTI EBEDI ENUNGEN 

1.)  SI MA, S.A. garant iert , dass seine Produkte frei von Herstellungsfehlern sind und übernimm t  die Reparaturen der beschädigten Produkten für einen 

Zeit raum  von 1  JAHR ab Kaufdatum , welcher in dem  Garant iezert ifikat  angegeben sein muss. 

2.)  Die Garant ie deckt  ausschliesslich nur die Arbeitskraft  und die Reparatur defekter Teile, deren Produkt-Modell und Seriennumm er auf dem 

Garant iezert ifikat  angegeben werden. 

3.)  Die Reise- , Aufenthalt - , Unterkunft -  und Transportkosten, die für Reparaturen entstehen können, werden vom Kunde übernom men. 

4.)  Es wird keine Gewähr übernom men für Schäden, die aus den nachfolgenden Gründen entstanden sind:   

a)  fehlerhafte I nstallat ion, b)  unsachgem ässe Bedienung oder Überbeanspruchung wie beispielsweise Stürze, Schläge, Unfälle c)  Überm ässige Spannung oder 

d)  aus anderen Gründe, die nicht  an das Produkt  angerechnet werden können 

5.)  Reparaturen, welche durch die Garant ie abgedeckt  sind, können nur durch SI MA, S.A. oder durch ihr genehmigte Einrichtungen durchgeführt  werden. 

Jedoch t rifft  die technischen Abteilung die Entscheidung für die Akzeptanz der Reparatur in Garant iezeit . 

6.)  Diese Garant ie erlischt  in folgenden Fällen:  

a)  Veränderung und/ oder Manipulat ion des Garant iezert ifikates. 

b)  Falls Reparaturen, Ersetzungen und/ oder Änderungen an den Maschinen vorgenom m en wurden durch Personal/ Einrichtung, welche keine Genehmigung der 

technischen Abteilung von SI MA, S.A. hat ten. 

c)  Bei Installat ionen von Geräten oder Teile, die von SI MA, S.A. nicht  hom ologiert  sind. 

7.)  SI MA S.A. übernim mt  keine Haftung für Schäden, welche durch eine Bet riebsstörung des Produktes verursacht  wurden. Dazu gehören die Beschwerden, 

die Transportkosten, die Telefonanrufe und den Verlust  von persönlichen und geschäft lichen Eigentum sowie Lohnausfall. 

8.)  Bei den Motoren, im  Falle einer Betriebsstörung während der Garant iezeit , m üssen an SI MA's Hauptsit z oder an den Motorenhersteller gesendet  werden 

um  die Garant ie zu feststellen. 

9.)  Das Exem plar des Garant iezertefikates für den Hersteller muss innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kaufdatum  an SI MA, S.A. gesendet  werden damit  Sie 

sich an der Garant ie profit ieren können. Um  I hr Garant ieanrecht  anzufordern, m üssen Sie die Rechnung m it  dem  Verkäufer Stem pel und Seriennumm er des 

Produktes einreichen. 

DATEN DES KÄUFERS 

DATEN DER MASCHI NE 

SOCIEDAD I NDUSTRIAL DE MAQUI NARIA ANDALUZA, S.A. 

POL. I ND. JUNCARI L, C/ ALBUÑOL, PARC. 250 

18220 ALBOLOTE (GRANADA, SPANI EN) 

Tel.: + 34 - 958-49 04 10 – Fax: + 34 -  958-46 66 45 

Herstellung von Baum aschinen 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SOCI EDAD I NDUSTRI AL DE MAQUI NARIA ANDALUZA, S.A. 

POL. I ND. JUNCARI L, C/ ALBUÑOL, PARC. 250 

18220 ALBOLOTE (GRANADA, SPANI EN)  

Telf.:  + 34 -  958-49 04 10 – Fax:  + 34 -  958-46 66 45 

HERSTELLUNG VON BAUMASCHI NEN 
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